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东干语概况

海 峰

东干族是中亚地区的一个少数民族
,

来源于中国的回族
,

使用东干语
。

现主要居住在中亚

的哈萨克斯坦
、

吉尔吉斯斯坦和乌兹别克斯坦
,

人 口约 万
。

按来源的不同
,

东干族内部又分

为陕西籍东干人和甘肃籍东干人
,

互相认同
,

语言
、

风俗差别不大
。

东干语是汉语陕甘方言在

中亚的特殊变体
。 ①东干语内部分为甘肃方言和陕西方言

。

现代东干书面语言是以甘肃方言

为基础方言发展起来的
,

二十世纪 一 年代东干族作家创作的东干语文学作品是其标准语

法规范的依据
。

在吉尔吉斯斯坦和哈萨克斯坦的东干人聚居的村庄里
,

学校还开设有讲授学

习东干语
、

东干文的课程
。

在中亚地区
,

除吉尔吉斯斯坦奥什州卡拉松乡的约三千东干人因远

离多数东干人聚居的地区已丢失了母语外
,

其他东干人聚居地区仍都保留着东干语
。

一 语 音

声母 东干语中共有 个声母 包括零声母
、 、 、 、 、 、 、 、 、 、 、 、 、 、

指
、

指
、

冬孔
、 、

曲
、

,
、

仆
、 、 ’、 、

习
、 、

必
。

唇齿音是东干语的一大特点
,

普通话中一些与 含相拼的合 口呼韵母在东干语中与 相拼
,

如
“

水
” , “

书
”

等
。

普通话以零声母开头的合 口 呼韵母由于较强的唇齿作用
,

在东干语

中变为以 开头的音节
,

如
“

五
” , “

闻
” 习

,

普通话中以 孔 开头的一些音节
,

东干语发作

加
“

软
” , “

绒
” 习 等

。

东干语中还有一舌尖颤音
,

它是随着借词进人东干语中的
。

早在东干人的前辈居住在中国时
,

在发阿拉伯语
、

波斯语的 时多数都改为 丁 音
,

或在词末发

成儿化韵形式
,

如
“

别马尔
”

杯 扩
, “

疾病
” ,

但后来受俄语 音的影响
,

不仅俄语中这一音

位能自如地发出来
,

就是以前的阿拉伯语
、

波斯语借词中音节首的部分 音也能发出来了
,

如
“

古兰 ”

古兰经 以前发作 气即
,

现在多发作 砂花
。

韵母 东干语中共有 个韵母
,

不包括儿化韵
、 、 、 、 、 、 、 、 、 、

叮
、

介
、 、 ￡、

、 、
才

、 、 、 、 、 、 、 ￡ 、

邓
、 、 、 、 、

习
、

习
、

刊
。

声调 东干语中共有 个调类 平声
、

上声
、

去声
,

单字调类的调值分别是
、 、 。 ②

本文是在导师胡振华先生的悉心指导下完成的
,

并受到了王均先生
、

瞿霭堂先生
、

罗安源先生的指导

和帮助
,

在此表示诚挚的谢意
。

① 本文所涉及的东干语是吉尔吉斯斯坦共和国比什凯市郊东干族所使用的东干话
,

调查时间是 以

年 月至 叨 年 月
。

② 调值参考了罗安源教授用仪器对东干语单音节词音值测定的结果
,

略有不同
。



东干语单字调平声中阴平和阳平合为一个调类
。

东干语平声类字包括古代全部的平声字和全

部的人声字
,

上声类字包括古代上声类的清音字和次浊类字
,

去声类字则包括古代全部的去声

类字和上声类的全浊字
。

在单字调阴平
、

阳平合并的情况下
,

平声调类的字在其他音节之前仍有阴平
、

阳平的区别
,

而这时阴平的调值是个低升调
,

音值为
,

而阳平的调值仍为
。

重音 在有声调的语言中
,

因为重音不能区别意义而一般不做分析
。

但前苏联学者受

俄语语音研究的影响
,

也将重音做了分析 依玛佐夫先生在编写东干语正字法词典时
,

甚

至没有标声调
,

而是标了他认为十分重要的重音
。

实际上这些重音是和声调有着密切的关系
,

声调的不同决定着重音落在何处
。

不分析东干语的重音也是不合适的
,

因为
,

首先东干语中存

在着大量的俄语借词
,

在使用俄语借词时
,

重音必然也随之而来
。

其次
,

在东干人的人名中确

实存在着重音区别人名的现象
。

东干人的人名多是来源于阿拉伯语的穆斯林人名的缩略
、

简

化形式
,

重音多落在最后一个音节上
,

如果重音有所不同
,

就有可能是另外一个人名
,

如 仙
,

一仙认
,

如 一如、 分别是不同的男性的名字
。

二 词 汇

与普通话形同而意义不同的词 东干语中存在着部分词汇
,

从其表面上看和现代汉语

的词汇相同或类似
,

但意义的内涵或外延发生了变化
。

例如

筐子 原指用柳条编织的盛物器具
,

现可用来指妇女随身背的提包
、

挎包 —
“

你走开哩
,

别把筐子忘下哩
。 ”

巷子 原指小的街道
,

现可用来指大马路
、

大街道 —
“

莫斯科瓦 莫斯科 城里头的巷子

宽的很
。 ”

名堂 除
“

不好的事情
,

见不得人的诡计
”

之义外
,

还用来表示名誉称号 —
“

打 从 仗 口

战场 上回来
,

给他把英雄名堂赏 奖励 给哩
。 ”

帮办 原指官府中的副官或助手
,

现用来指某些职务的副职 —
“

库尔班是 回民协会总统

主席 的帮办
。 ”

部分 原指物体的一个组成部分
,

现用来指大的机关
、

单位的某个部门 —
“

我在科学 院

东干学部分里做活呢
。 ”

书房 原仅指放书的房间
,

后指学校或图书馆
。

师娘 原指教师的妻子
,

现用来指女教师
。

相好 原指人与人之间或多指男女之间的亲近关系
,

现用来指 国与国之间
、

机构组织之间

的友好
,

可理解为
“

友谊
” ,

如
“
两个国家不能烂散 分隔 的相好

。 ”

养廉 原指官府为保证为官清廉而发放的一定数 目的补贴
,

现东干语用来指退休后领取的

退休金
—

“

我达 我父亲 哈孜儿 现在 领养廉的呢
。 ”

贪心 仅指读书用功
,

没有普通话中表
“

贪婪
”

的贬义 —
“

娃们 一 念书的呢
。 ”

正月 阳历一月份 东干人移居中亚后
,

日常都使用 阳历
,

因而也将阴历的名称带至 阳历

上
。 “

正月
”

指
“

一月份
” , “

腊月
”

指
“

十二月
。 ”

庙 俄罗斯东正教的教堂 而对中国佛教的庙宇常是用俄语借词 即咖
“

庙
”

来表示
。

木梳 梳子 早前梳子均为木制
,

而现今梳子所用材料有各种
,

但仍沿用
“

木梳
”

来泛指各



种梳子
。

听话 听说
,

书面上做插人语用 —
“

听话
,

教员们要收到一搭里 集中到一起 坐会 开

会 呢
。 ”

总统 俄语中出现
“

期
”

的地方
,

东干语都译为
“

总统
” ,

因而
“

总统
”

不仅有
“

国家元

首
”

的意义
,

还有
“

主席
” 、 “

院长
”

等意义
,

如
“
回民协会的总统

” 、 “

科学院的总统
”

等
。

借词 东干语的波斯语
、

阿拉伯语借词同我国境内回族话中此类词语的来源是一致

的
。

突厥语族语言借词部分东干人在新疆伊犁居住时就已借人
,

部分迁入中亚后借人
,

俄语借

词绝大多数为定居中亚后借人的
。

阿拉伯语
、

波斯语及突厥语族语言借词

词源 东干语

波 八 ‘ 小净

波 阴 扒 晨礼

波 夕 罪过

波 叩 天

波 。翎 星期六

阿 智慧
,

悟性

阿 问候语
, “

平安
”

之义

维 有威望的长者

吉 甲 考木孜琴

俄语借词

俄语 东干语

苏维埃
田 口 盯 口 汽车

沁 州 相册
刀 幻 西服

车厢
兀 象棋

“ 姗 化学

印 公斤

服 , 服叩 升

明清 口语词汇 东干语在相当程度上保留着明清民间 口语的风格
。

如成书于 巧 世纪

的《老乞大 》
、

《朴通事 》两本书是在北方汉语 口语基础上编纂的
,

为当时的朝鲜人学习汉语的

教科书
,

在这些书中就能够看到许多今天的东干语仍在使用的词语
,

如
“

年时
” 、 “

盘缠
” 、 “

头
口 ”

东干人又叫
“

头骨
” 、 “

因此上 所以
” 、 “

歹人
” 、 “

夜来
”

东干人又叫
“

夜里个
” 、 “

得

济
”

等等
。

许多词语在这一时期的其他著名文学作品中也可以找到例证
,

例如

书子 信

《儒林外史 》十二 宦成依旧搭船
,

带了 一 ,

回湖州回复两公子
。

东干语 前儿 前天 我收到一个 一 ,

是打 从 中国来的
。

头面 首饰



《古今小说 》四 我睡了半晌
,

在这里整 一 ,

正要出来和你回衙去

东干语 娶开新媳妇哩
, 一 首饰严定 一定 要做给呢

连手 联手 朋友

《官场现形记 》二十五 黑八哥的叔叔在里头当总官
,

真正头一份的红人
,

说一是一
,

说二

是二
,

同军机上
,

他们都是联手
。

东干语
,

他是我的好 一 ,

我们一搭里 一起 在卡勒伙孜 集体农庄 做哩活哩

菜蔬 蔬菜

《水浒传 》六 且说园内左近有二
、

三十个赌博不成才破落户泼皮
,

泛常在园 内偷盗 一 ,

靠

着养身
。

东干语 这些个铺子
,

冬天
、

夏天卖 一 的呢

肯 经常
,

屡次

《红楼梦 》四十二 我们大姐时常 一 病
。

东干语 早前
,

他 一 来我们家

三 语 法

东干语基本句式同普通话一致
,

但介词结构使用较多
,

没有双宾语句
,

动词谓语的后加成

分较为丰富
。

名词 东干语名词较有特点的就是它的后缀
,

常见的后缀有
“

子
” “

儿
” 、 “

们
” 、 “

鬼
”

“

客
” 、 “

家子
” 、 “

家
” “

人
” 、 “

匠
” 、 “

式儿
, , “

头
” 、 “

棒
”

等
。

“

们
”

在东干语中写作
,

实际发音也为
,

没有鼻尾韵
,

它的使用和普通话中的
“

们
”

很

像
,

如 我们
、

你们
、

他们
、

娃们
、

先后们 抽嫂们
、

婆姨汉子们
、

亲家们
、

教员们
。

在东干语的书面语言中
, “

们
”

似乎 已经起到了带有普遍复数意义的后缀的作用
,

如
“

这

个的因此也在成做了它的话根们的如今不使用的
、

意思不显的事情上呢
。 ”

义 这个的原因是

构成它的词根现在不使用
,

意思也不明显
。

见 丛娃子《回族语言来源话典 》
,

第 页
“

家
” “

人
”

这两个后缀的含义类似现代汉语中的
“

者
” “

员
” ,

它们在东干语发展新词术

语时起了非常重要的作用
,

常被加在一些动词之后
,

表示从事这类活动的人
,

如 诗家 诗人
、

写家 作家
、

念家 读者
、

修盖家 建筑师
、

做造家 制造者
、

游转家 旅行家
、

拣选家 选举

人
、

串连家 组织者
、

调养家 教育者
、

幼儿园保育员
、

翻译人 翻译者
、

做工人 同事
、

职

员
、

科学人 学者
、

科学家
、

通信人 通讯员
。

动词 东干语中加在动词后起补充
、

说明
、

强化
、

结果意义 的辅助成分数量不少
,

所表

达的意义也很丰富
,

常见的有
“

下
”

认下的妹子
、

修盖下的房子
、

凉下哩 感冒了
“

上
”

拿上来
、

领上走
、

做上 做不上
、

吃上 吃不上
“

走
”

吃走
、

看走 去吃
、

去看
“

来
”

看来 看不来
、

觉来 觉不来
“

给
”

给给
、

指给
、

操给了下
、

踏给了一脚
、

笑给了下
、

望给了下
“

脱
”

哭脱
、

嚷脱
、

骂脱
‘

炸
” “

零干
”

哭炸哩
、

乏 累 零干哩



形容词 东干语形容词单独作谓语时
,

都要加上些修饰
、

补充成分
,

如
“

太 ⋯ ⋯” 、 “

太

⋯ ⋯的很
” 、 “

⋯⋯的很
” 、 “

嫌不 ⋯⋯嘛 很
” ,

表比较时一定要加
“

些儿
” ,

如 太俊
、

太大
、

太好

的很
、

太仁义的很
、

嫌不快嘛
、

嫌不香嘛
、

多些儿
、

慢些儿
。

书面语中
,

可见到形容词用做名词的现象
,

表现美丽
、

可爱意义的一些词语比较常用
,

如
“

每一个俊美有巴外的 格外的
、

自己的好看呢
”

代词 反身代词
“

自己
”

不用
,

多用
“

个家
”

来代替
。

代词
“

你们
”

除表示第二人称复数

外
,

还表示第二人称单数尊称
,

对长辈
、

客人问候寒喧时
,

对方即使是一个人
,

也用
“

你们
”

来称

呼
,

这是受俄语代词
“

您
” 、 “

你们
”

的影响产生的特殊用法
。

数词 东干语采用俄语的千位制计数方式
,

较少用
“

万
”

一些老人还会用
“

万
”

计数
,

但也很少用
。

东干语位数词有 个
、

一十
、

百
、

千
、

十千
、

百千
、

米力昂 百万
、

十个米力昂 千

万
、

百个米力昂 亿
、

米力阿勒特 十亿
、

十个米力阿勒特 百亿
、

百个米力阿勒特 千亿

等
。

在表示比例时
,

由于借人了俄语的 即。毋
“

百分之 ⋯ ⋯
” ,

所以叙述比例时也按俄语的语

序叙述为
“ ⋯⋯个普拉参特

”

为
“

五十个普拉参特
”

量词 东干语的个体量词有减少的情况
,

且存在着通用量词
“

个
”

的泛化
。

国内有学者

也对东干语的量词进行过统计
,

在 万字的东干语一般书报的语料中
,

共出现了 个量词
,

而《老乞大 》
、

《朴通事 》两书 万多字
,

就有量词 巧 个
,

①显然许多这类量词东干语都不使用

了
。

像
“

只
”

仅在表示成双事物中的单个时用
、 “

支
” 、 “

株
” 、 “

粒
” 、 “

颗
” 、 “

顶
” 、 “

辆
” 、 “

座
” 、

“

台
” 、 “

篇
” 、 “

所
” 、 “

项
”

等量词在东干语中都没有观察到
,

多数情况下都用
“

个
”

来替代
,

如
“

一

个狗
” 、 “

一个车
”

等
。

副词 副词最大特点是绝大多数词语都不同于普通话的说法
,

都有着鲜明的特点 这

一特点使人一下就能感受到西北方言的风格
,

而且还有阿拉伯语
、

波斯语借词
,

如
“

哈孜儿
”

现在
、 “

安代贺
”

稍微
,

一会儿
、

巴外的个 特别
、

将就的 免强
、

些波 些微 稍微
、

一满

都
、

一搭里 二
,

一起
、

哈巴 也许
、

散脱 可能
、

但怕 也许
、

棒尖 大约
、

未了 未必
、

想打 可能
、

莫必是 也许是
、

得未 确实
、

万然 绝对 ⋯⋯

否定副词
“

不
”

和语气助词
“

嘛
”

构成
“

不 ⋯ ⋯嘛
”

的句式
,

类似普通话的反问句
,

但反问语

气几乎感觉不到
,

仅仅表示行为毫无疑问可以实施
,

可理解为
“

我们可以 ⋯ ⋯嘛
” ,

如
“

你给鸡

娃儿撒些食
,

长大咱们不吃肉嘛
。 ” “

不知道
”
和

“

知不道
”

同时存在
,

两者有些细微的区别
, “

不

知道
”

表示对情况的不了解
, “

知不道
”

则多表示想弄懂
、

该弄懂而没有弄懂
。

介词 由介词
“

把
”

构成的
“

把
”

字结构
,

在东干语中使用频率高
,

含义也较丰富
,

除和

普通话相同的用法外
,

还有几种特殊用法

在无主句中出现
,

和一些非及物动词结合使用
,

多表示生病
、

去世等不愉快事情的发

生
,

如
“

今儿把舍木子 人名 老汉完掉哩
。 ”

和几个特殊的动词搭配使用
,

只用于葬礼上安慰亡人的亲属
,

视亡人与被安慰者不同

的关系
,

有几种不同的说法 对失去父母的子女说
“

把你头重
” ,

对失去子女的父母说
“

把你伤

心
” ,

对失去兄弟姊妹的人说
“

把你折膀
” 。

用在无谓语动词的句中
,

主语是说话者本人
“

我
” ,

主要用在有强烈训斥语气的句中
,

① 王森
、

王蕊
、

王晓煌 《东干话词语概论 》
,

《宁夏社会科学 》 年第 期



如
“

我把你这个没 良心的东西
”

介词
“

在
”

还可 以和
“

去
”

搭配使用
,

构成
“

在 ⋯ ⋯去
”

的格式
,

表示曾经 去过什么地方
,

如
“

年时我在中国去了三遍 趟
。 ”

这种用法也许是明清时期 口语语法特点的留存
,

如《老乞大 》中就有类似用法
“

年时我在

京里来
,

价钱都一般
’,

④

助词 东干语 尤其是书面语言
,

在强化时间意义的基础上产生了一套与过去
、

现在
、

将来等时间概念相对应的时态助词系统
,

如

哩 二 过去时 来的功夫大哩
,

你们哈巴惯完 习惯 哩
。

的呢 只 现在时 娃们跑的呢
,

喊的呢
。

呢 将来时 他明儿来呢

这套时态助词系统虽不像有形态的语言那样发达
、

严格
,

但比起普通话来
,

它的确要明显

得多
,

尤其是书面上
,

只要条件合适
,

必定出现
,

使文章带有强烈的书面语色彩
。

有一些固定搭配

在 ⋯ ⋯位分上 代替 ⋯ ⋯
,

如
“

寺的位分上把学堂盖上哩
”

打病院里写 出来 。洲 。玖 出院
,

如
“

今儿把他打病院里写 出来

哩
。 ”

把话让给 ⋯ ⋯ 二 娜 叭 二 请 ⋯⋯说话
,

如
“

哈孜尔 现在 我们把话让

给贵重客人
。 ”

还有一些 和 现代 生 活 有 关 的惯 用 语
,

常 仿 照 俄 语 表 达
,

如 电话 坏 了
,

俄语 常说成

饥 中
,

即
“

电话不工作
” ,

东干语也仿照这种说法
,

说成
“

电话没做活的
” 。

常见的复句形式 东干语的复句是随着书面语的发展而逐步完善起来的
,

现代书面

语中复句的内容相对丰富
,

用的关联词也比较多了
,

常见的复句类型和常用 的关联词语有 头

一来 ⋯ ⋯
,

第二来
· · · · ·

⋯⋯的一面儿 因为
,

⋯ ⋯打那个上 因此
· ·

⋯丫 ⋯ ⋯也罢 ⋯⋯
,

光

是 但是
· ·

⋯丫不哩 要么 ⋯⋯
,

不哩 要么
· ·

⋯丫咋么个 ⋯⋯
,

那么个 ⋯ ⋯ 咋么价 ⋯ ⋯
,

那

么价 ⋯ ⋯ 多会儿 几时 ⋯ ⋯
,

那会儿 ⋯ ⋯

最后三个句式是东干语中较为特殊的一类复句形式
,

前一部分是由疑问代词 或副词 构

成
,

而后一部分则使用指示代词来确认
“

哪塔儿 哪里 掌柜的多
,

那塔儿 那里 客挨饿
”

“

伊斯玛尔想咋么价耍 玩
,

就那么价耍了
”

四 文 字

东干语曾使用过拉丁字母
,

世纪 年代改用现行的俄文字母
。

东干文字母共有

个
,

其中 个和俄语的字母一样
,

个是根据东干语的特殊音位新造的
,

即 。 、

,
、 、 、

东干

文元音字母有 个
,

为
、 、 、 、 。 、 、 、

子
,

还有用来拼合软辅音的二合字母 二 、

。
、

。

呵
、 ,

辅音字母有 个
,

为
、 、 、 、

、
、

水
、 、 、 、 、 、 、 、 、 、 、 、

中
、 、玖 、 、 、

。
、

以

还有两个专用于拼写借词的符号
, 、 为软音符号

, 毛 为硬音符号
,

东干文和汉语拼音的对应为

工 引文出处为韩国汉城奎章阁藏书影印本
,
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耳互班幻袱

比

仄“口

狱

‘
、二 与

只

中

, 、 。、 、

相拼时读
、 ,

与其余元音相拼时读 止
、 。

和
、 、 、

中
、

相拼时读
,

和

其余辅音相拼时读
。

东干语基本词汇

妙
” 热头 太阳

年
‘

气色 空气

雷

幼 。从 江 大洋

。“ 冷子 冰雹

幼
, , ,‘

几时 啥时

� 产 后儿个 后天
‘, 、 西傍个

年
‘

前
� , 我

‘ ,

他
� ‘ , 年 个家 自己

幼 帆子

尹 蚂蚁

� , ,
蛇蚤

‘ ￡址抖蚕

,

蚊子
。抖 郎猫 公猫

砂够 母鸡儿
‘ 。 , 加 泡牛 公牛

咕咕头

够 , 。 ,

蜘鳝 蛆躬

月亮

露水
‘ , 天

￡‘
海

习,
冰

加即 昆玩 年时个 今年

够 ‘ , � 今儿个

。‘, 、 东傍个 东边
‘ ‘ ‘ ￡矿‘

春天

加 你
‘ ‘

他们

尹加 那里

允 ”

户对蛛蛛
‘

’ 大头郎 娱蛤

僻 ’

蝎子
‘

。‘

、了苍蝇
‘

刺猜

雄护 鸡

‘,

乌鸦
‘

产 兔子

驴

刊 哈熊 狗熊

‘ ‘

地土 土地

‘
水

犷虹

习 风

舜习’“娜尹星宿 星星

。 ,

晌午 中午

闰月

右

习‘, 加 ,
冬里 冬天

加 你们

尹啥

飞 , , , 下邪 屎叭牛 屎壳郎

蚂炸
‘, ‘ 几产花媳妇 花瓢虫

毛胡子 小咬
。 。

‘
。“ 蝗虫

‘

米猫 母猫
,年

‘

喜雀儿

’ 加 务牛 母牛

鹿

年 ‘, 据招
‘, 鸭子



, � 蛇
‘, 鳖盖 乌龟

豹子
。’ ,

老虎
‘ � , ,

头骨 牲畜
’ � 斑鸽

气
‘

旱獭
, ‘ ”每 窜猪子 灌

。 。 。象牲 属相

‘, ‘

刊
,

指头

加。 , 年 习 眼睛
, 牙

,

脸

肚子
‘ ,

胯骨
‘ 丫‘, ’‘

克郎 胸腔

￡ ,

躁拉骨 脚跺骨
。 , ,

腰子

, 柳
,

手

,

癣
‘ ,

蹄子
‘

飞 刺
‘ 娜 。 , 花椒

犷 , 楼瓜
‘ ,

草

燕麦

树

’,

李子
‘ , 飞枣子
、‘ , ,

糯米

雄 、 ‘ ‘ 。韭菜

孔 肉

比 蛋

飞 四

昌一, 十

� , , 飞,

鸽子
‘

蜘 驼鸡 驼鸟
。产猫儿
‘

老鸽
丫 ,

狗
‘, ‘

习’ 鹤鹑

年 , 燕鸡儿 燕子

狼

羊

飞鼻子

胡子
。’

腮子

。‘ , 嗓子

’

犷
,
骨卯儿 关节

丫 , 脖子

够 脚

盖子 短发辫
‘ ,

腿

朽
‘ 洲 肠子

讨
‘ ’‘

疮

‘ ,

尾巴

”卿 首稽
、 ” 菠菜

每
‘

犷
‘指 即 扯扯蔓 草名

。‘, ’‘

高梁

‘ 飞, 麦子
, 。‘, 桑树

’ 西瓜

习 杏子
‘

菜蔬 蔬菜

蒜

饭

一
丫 六
” 从一百

习 鹅

飞癫呱子 瘩蛤蟆
。‘, ‘ ,

老鼠
丁 尹 儿马 公马

丫 猴儿
” 。 , 山羊

雁

侣
‘

’
。。长虫 蛇

‘, 够 , 公鸡

而 。 眉毛

下磕子 下巴
‘
嘴

年
‘

肚姆脐儿

‘ 从骨嘟 骨头
丫 , , , 胳臂

‘

奶

尹斤 脑勺子
‘

钊
, 头

习” 奔肪 额头

‘
膀子 翅膀

膘

而 , 犷,

棉花

� � 薄荷

稗子

琴
‘ 。, 荞麦

� ,

柳树

产梨儿
‘ 。 桃儿

够
‘

茄子
, , 而

‘
苞儿米

瓜
‘, 丫 豌豆

丁 二

年 � ,

九

飞 ,

姊妹



。刊 弟兄 月 兄弟 弟弟
‘, 产媳妇儿

,‘仆 。“ 姨娘

,

姑父
一

, , 姑姑

材
‘够

‘

、 女 亲 家 亲 家 聊
‘ 。 女婿

够
‘ ’ 孔 习 妻人 妻子

姨父

玮 女儿
‘, 犷 巴 叔叔

母
’ 年 ‘巴家 挑担儿

, , ,‘
妈妈

‘, ‘

阿奶 奶奶
丫‘, � ,‘哥哥
“ 飞嫂子

妹夫
‘

外奶 外婆

� 。‘ , 后老子

孔 习 ,
男人

。’ 飞孙子
”幼 从木匠

广 大夫
‘ , 客

乃 叭 聋子

够
‘

瘸子

双双儿 双胞胎

‘, ‘

希碴儿 新奇事

尹话

。产 干办

俨砂
‘

尹地理图 地图
, , ,

哟 洒洒子 簸箕

习 ,

行李

幅 刀 , ‘

和
‘, 飞枕头子

‘

产幼尹梯架 梯子

尹 。 , , 吸 鳌鳌子

仔
,

桌子

” 缸子
‘

叭 叉子

够
‘

枪

井 娃娃 , , , 大大

尹
‘ 、 飞 大婆子 大老 ‘, 饼阿伯 大伯

婆
, ,‘

阿爷 爷爷
‘ 、 ,‘ “ 婆姨

够 , 够 姐姐 习外甥

丁 , , 飞儿娃子 妹妹

外爸 岳父 外母 岳母
,‘
外爷 外公 、丫 加 。’‘

后娘

幼 砂舅母 幼 幼 舅舅
玮 ”币 ’

姨姨 , ‘ 。 。婶婶

习‘, 叮 ,
孙女 盯 , ,

师傅 老师

够 户家 农民 犷 ‘
衙役 警察

‘ 。 , 习 ,

裁缝 , ‘ 丫 媒婆
。刊

‘ ,

连手 朋友 够
‘

周 孔 。“ 穷人

犷‘
哑巴 犷

, 飞跋子
‘

秃子 尹 尹麻子

可 , 知巴 证明 面 秘密

路数 办法 砂幼 古今儿 故事

, 。‘, 年
‘ 科声气 声音 、。 ‘

批谎溜儿 谎话

犷病 了、 僻 十不闲儿 挂衣架

’气
‘

砂乌塔儿 口袋 铆 取灯子 火柴
‘

表 含叨 绳子

尹被儿 褥子
‘

沈 ‘

皮蛋 皮球
‘ ‘ 。 ,

皮草 皮货

年
‘ ,‘ 。 切刀

‘

尹 筷子
‘

瓢
,

碗

灿丫对箩 讨
‘

。‘ 闯窝子 木制臼窝

’
‘

锄头 琴尹 锯子

而。 瞄子 矛枪
, ,

镰刀
‘ ,

毗 砍土馒
‘ 习礼性 礼物



颧 席 传统的成套饮食
” 辘护

够 丫 ,

芥末子

够 丫 ,
酒

‘

醋
‘ , , ‘

衣裳
‘

裤子

够 , , ,

夹袄儿
, 飞‘

镯子
、 巷子

‘ ‘

滩道 野外

, 习衙门

锡蜡 铝
’‘

房子

‘

。’ ,‘
筐子

‘

船
‘ ‘

棵

堆

砂 从厉人 吓人

够 ,

济 亲近

’ 玮 ,

一搭里 一起
‘ � ”够 , 可价 已经
‘ , 粗
丫 ,

多
,老

,

小

难
,

咸

蜘 奸
,
蓝

红

贵

指
‘

臭

酸
,

远

’ ‘ � , 木头
‘ ,

茶
、 ” ‘

锅盔
‘

。’‘糖

’

枯辘
, 。” 飞, 主腰子 棉袄

够
‘

钩 裙子
� , 火

侣 ” 飞戒指子
‘

铺子 商店

‘ 。‘ ,

讨
‘ ,

乡庄

雄
‘ ,‘

铅

姆
‘

钱
‘

炕

习” ‘ 。 风船 飞机
‘ ,

匹
‘ ,

块
‘

条

够 ‘, � 洲机溜 机灵

脚 口 详细 仔细

” 习 , 一总 全部

孔。 ,‘

万然 绝对

,

孕

年 倔

, 。 若 傻
‘

迟
,

懒
‘ 对甜
￡ , 短

丫 绿

从黑
� 瘦

蜘 气日
‘

宽
‘ , 胖

’ 飞 鼓子
, 摸漠

面

盐

‘ ’ 习 飞窟窿子
、

,

” 飞,‘

袜子

帽子
’“二 改兰 铅笔

冬 , ‘ � ,石头

住号 住址

幼习‘, 塔 京城 首都
‘ ,

铁

线

每
‘ ’‘墙

‘ 。 , 侣。 ‘ ,

盘缠 路费

丫 ‘
朵

号 种类
,

级别

习‘ , 根

幼 ”够周 吉俊 俊美
” “ 一满 全部

‘

下碴 使劲地
。 。‘ ,

想打 也许

妙 热

怪
‘

好

慢

, 善
, 涩
, 白

。 黄

‘

脆

每
‘ , 稠
‘ ￡ 窜 味道香

,

缓

行 ‘ ,

壮 粗大



。 。 脏

‘

凉

习 笨

重

嫩
‘

产是
。 , 年 。尹矢箭 射箭

‘

产 避躲
‘

替

幼 系

’
‘煮

‘每 ‘ ,

无常 去世

做

够 ,

娶
‘

怕

’
‘

耍
‘ ,

踏
, , ,

咋服 吩咐

矿
‘

洒

尹饿
‘ � 磕

‘

盯 脱

吮

卖
￡ 戴
￡ 在

,

解
‘ 。 掏

尹熬
‘ ‘炒

尹嚎

尹缭 缝

琳子
,

咬
‘

穿
￡尹站 站下
‘

矿
‘
砍

每
‘

。 , 长

。’‘香

习 闷

娜
‘

习 轻
‘ , 空

扭熟织

, ,
势 凑近

地动 地震

犁
够

‘

骑
鲜 ‘

扶帮 赞成

二 务劳 种植

雇
‘尼 解大便

骂

尹挖

拿
‘

尹擅 搅
,

拌

幼尹掐

每尹折
丫 喝

锡 丫 尹作造 制造

埋

声 拽

栽

晒
‘

开
‘ 。 淘

侣。 ‘
找

‘

尹敲

尹叼

杯。 叫

加。 尿

允尹拴

邸矿‘染
,

喊

‘

亢 口渴

。 ‘

广 雨水充沛

习‘
肿

加 硬

飞 ,

死

每
‘ ,

吃

产 比
‘ 泌踢

娜 ,

挤
,

洗
引 数

租

姆
‘ ‘

取
‘

尹爬

乏
‘打

拉
鲜杀

说
各 , ‘ , 舍将 准备

币尹捏
‘

搓

毗 买

论 逮
‘宰

￡ 该 欠
‘

尹泡
‘ 。 套
‘ ‘

吵
‘

犷
,

烤
‘

跳

乒尹笑

尹摇

允 升测
‘

看
‘ ‘

舔



玮 ‘
撵

扩
,

扔

吹

喂
‘ , 拆

‘

推

逗 触摸
� 漏

孔 揉

“ 绑

够
‘

藏

习 问

习 疼

侣
‘

习 称
‘

习 听

加 念
, 册

飞

勒

隔
‘垒

‘

偷
� ‘

走

关

、 。 望

‘
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主要参考书目

李荣主编
,

王军虎编纂 《西安方言词典 》
,

江苏教育出版社
,

年
。

李荣主编
,

周磊编纂 《乌鲁木齐方言词典 》
,

江苏教育出版社
,

年
。

刘俐李 《回民乌鲁木齐语言志 》
,

新疆大学出版社
,

年
。

兰州大学中文系临夏方言调查研究组
、

甘肃省临夏州文联 《临夏方言 》
,

兰州大学出版社
,

年
。

陆澹安 《小说词语汇释 》
,

上海古籍出版社
,

年
。

中 哈娃子 《关于东干语中的阿拉伯语
、

波斯语借词 》俄文
,

吉尔吉斯科学东方学论文集
,

伏龙芝
,

年
。

德拉古诺夫 《现代汉语语法研究 》第 卷 词类
,

郑祖庆译
,

北京科学出版社
,

年
。

依玛佐夫 《东干语语法 》俄文
,

比什凯克
,

年
。

杨善新 《甘肃带陕西方言 》俄文
,

伏龙芝
,

年
。

—《简明东干语 一 俄语词典 》俄文
,

伏龙芝
,

年
。

通信地址 乌鲁木齐 新疆大学预科部


